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,Å -ÏÔ ÄÕ #ÏÍÍÏÄÏÒÅ 

Petit retour sur la saison 2014. Le bilan est tr¯s loin dô°tre 

encourageant, nous en discuterons ensemble lors de notre 

assembl®e g®n®rale. Nous avons pour lôinstant plus de frais que 

de rentrées et à ce rythme- là, nous ne pourrons plus faire  

face longtemps. En 2014, nous avons dû puiser dans nos 

économies et tout bon père de famille sait que cette façon de 

faire est à proscrire.  

Nous avons également de plus en plus de frais liés à différentes 

taxes et nouvelles impositions qui grèvent notre budget, des 

imp®ratifs de copropri®t®, des assurances et jôen passe. Tout 

cela pour vous rappeler que nous avons plus que jamais besoin 

de vous. Il en va maintenant de la survie, non pas du club mais 

du club house.  

Nous devons envisager de trouver une nouvelle fois des pistes 

dô®conomies. Celles-ci passeront peut-°tre par lôabandon du 

club house et lôutilisation de lôune ou lôautre alternative pour nos 

manifestations gustatives. 

Mais place à 2015, au niveau cotisations, je suis ravis de voir 

que nous avons déjà quelques nouveaux membres qui 

sôint®ressent ¨ notre club, esp®rons que les anciens nous 

reviennent, je ne parle pas des piliers du club, les fondations, 

les fanatiques, ceux sur lesquels je sais pouvoir compter tout le 

temps. Seule ombre au tableau, côest quôeux comme moi, nous 

prenons de lô©ge et côest le moment ou jamais dôavoir des 

jeunes, motiv®s et d®vou®s é 

Allez, un peu dôoptimisme, nous sortons de lôhiver et sommes ¨ 

quelques jours du printemps, les beaux jours reviennent et tout 

doucement lôenvie de retrouver notre belle Haute Meuse et nos 

bateaux se fait sentir. Voir comment Waulsort a pass® lôhiver et 

si les différents travaux sont terminés.  
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Retrouver les potes autour dôun verre et de discussions 

nourrissantes sur tout et sur rien, voil¨ lôun de mes plaisirs. 

Revoir notre port et mettre sur pied lôun ou lôautre barbecue ou 

lôune ou lôautre croisi¯re, voil¨ ce qui commence ¨ me 

démanger. 

Nous avons un premier RDV le 21 mars pour les travaux party, 

ensuite fin avril pour notre AG et ensuite ce sera part i pour 

2015. 

Allez à bien vite !!  

                               Votre Commodore, Jean Marc COLIN 
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#ÁÌÅÎÄÒÉÅÒ ςπρυ 

En route pour la saison 2015 ! 

Date  Activité  
Samedi 21/03/15 à 9h  Travaux party 
Dimanche 26 avril 2015 

à 16h  
Assemblée Générale à 16h. 

Vendredi   1, 2 et 3 mai 
2015  

Croisière des Eléphants. 

Samedi 9 mai 2015  Banquet dôouverture ç Club House è. 
Jeudi 14, 15, 16 et 17 
mai 2015  

Ascension : Croisière Franco-Belge 

Samedi 23, 24 et 25 mai 

2015  
Pentecôte : Croisière 

Dimanche 7 juin   2015  Ouverture de la piste de ski nautique. 
Dimanche 14 juin 2015  Croisière à Yvoir. 
Samedi 20 juin 2015  Journée Sport pour tous et souper « Club 

House » 
Du dimanche  5 juillet au 

11 juillet 2015  
Stage de Ski Nautique. 

Samedi 11 juillet 15  Test de la Fédération Francophone de Ski 

Nautique. 
Juillet  Croisi¯re dô®t® 
Mardi 21 juillet 2015  Fête Nationale. 
Samedi   15 et   16 août 

2015  
Assomption, croisière à Dinant 

« 33ème  Régate Internationale des 
Baignoires » 

Samedi 29 août 2015  Souper Ski et Test de la Fédération 
Francophone de Ski Nautique 

Samedi 19 septembre 
2015  

Fête de Wallonie 

Samedi   26 septembre 
2015  

Banquet de clôture 

Samedi 10 octobre 2015  Retour des bateaux 
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)ÎÓÃÒÉÐÔÉÏÎ (9#7 ςπρυ 

Demande de 

service  

Nombre 

obligatoire 

Prix 

unitaire 

Total Commentaire 

Cotisation 

annuelle 

 ср ϵ  Chef de famille  

Autres 

membres 

 м ϵ  Toutes autres personnes vivant sous le 

même toit 

Licence de ski   мн ϵ   

Licence de 

navigation  

de la L.M.B 

 мп ϵ  Assurance dégâts corporels comprise ; 

Par personne 
Total à payer 

Par virement au compte du H.Y.C.W. n° 

BE54 3600 6310 7697 

  

 

* Responsabilité 

civile  

WŜ ŎŜǊǘƛŦƛŜ ǉǳŜ ƭŜ ōŀǘŜŀǳΣ ǎǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ƧŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƴŀǳǘƛǉǳŜΣ Ŝǎǘ 

couvert en responsabilité civile.   

signature précédée de la mention « Lu et Approuvé » 

  

5ŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀŦŦƛƭƛŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƴƻǳǾŜŀǳ  ƳŜƳōǊŜ ƻǳ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀŦŦƛƭƛŀǘƛƻƴ             

Si demande de licence ski, N° registre national obligatoire 

N° de 

Membre  

 Nom  

Prénom 

 

Adresse 

Localité 

 

 Né le : à :  

bϲ ŎŀǊǘŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŞ (obligatoire)  

Téléphone Portable  e-mail 

   

Licence(s) 

(une par personne) 

*LMB/*Ski       N° Reg. 

Nat. 
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tŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀōƛǘŀƴǘŜǎ ǎƻǳǎ ƭŜ ƳşƳŜ ǘƻƛǘ ŀǳȄǉǳŜƭƭŜǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ŀŦŦƛƭƛŀǘƛƻƴΦ   

Si demande de licence ski, N° registre national obligatoire 

 Conjoint Enfant 

Nom & 

prénom 

  

Né le   

 à   

Sexe *Masculin / *Féminin *Masculin / *Féminin 

Licence(s) *LMB / *Ski *LMB / *Ski 

Reg. Nat 

et CI 

  

  Enfant Enfant 

Nom & 

prénom 

  

Né le   

 à    

Sexe *Masculin / *Féminin *Masculin / *Féminin 

Licence(s) *LMB / *Ski *LMB / *Ski 

Reg. Nat 

et CI 

  

 Enfant Enfant 

Nom & 

prénom 

  

Né le   

 à    

Sexe *Masculin / *Féminin *Masculin / *Féminin 

Licence(s) *LMB / *Ski *LMB / *Ski 

Reg. Nat 

et CI 

  

 

Date et Signature 

Documents à  faire parvenir au secrétariat avec, dans tous les cas, votre carte de 

membre pour une réinscription, par courrier à : 

Vandenbeghe Manuella  Pl Albert 1er 5 ς 6044 Roux 

0495/766506  manu-833@hotmail.com 

mailto:manu-833@hotmail.com
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3ÅÃÔÉÏÎ ÓËÉ 

Nous voici déjà au d®but dôune nouvelle saison. La m®t®o, est 

favorable, il est temps de commencer à préparer les bateaux. 

Lorsque vous lirez ces lignes, nos traditionnels travaux party 

seront terminés mais toutes les bonnes volontés seront toujours 

les bienvenues pendant la période de navigation. 

Vous aurez certainement remarqu® que notre piste de slalom nô 

pas ®t® mont®e en 2014. Ce nôest pas une n®gligence de notre 

part. La région wallonne, qui a décidé une augmentation plus 

que substantielle sur les pontons, a également appliqué la 

majoration sur les bouées en Meuse. Il faut savoir que nous 

avons sur lôeau 30 bou®es, donc ¨ moins dôune d®rogation pour 

les clubs, comme celle qui à été octroyée pour les pontons, plus 

de piste. Mais une possibilit® sôoffre peut-être à nous, il serait 

possible dôinstaller la piste ¨ peu de frais si lôoccupation sur 

lôeau ne d®passe pas trois mois. Nous allons contacter le MET 

pour des informations complémentaires. 

Notre stage de ski nôest pas complet, nôh®sitez ¨ me 

contacter pour les inscri ptions ou tout renseignement.  

Pour la saison 2015, nos activités seront dans les grandes 
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lignes identiques aux années précédentes. Après la journée 

dôinitiation de juin et notre stage de d®but juillet, nous 

organiserons peut-être encore une journée de démonstration 

de matériel de ski et de wake avec notre annonceur 

Wakehause. Fin août, notre maintenant traditionnel souper 

spaghetti, et pour terminer la saison un dernier passage de 

tests agrée par notre fédération.  

 

Licences de ski.  

Beaucoup dôentre vous nous demande encore lôutilit® r®elle de 

la licence de ski. Elle est triple. La plus importante pour nous, 

skieurs ¨ caract¯re familiale, est lôassurance accident corporelle 

quôelle comporte. En cas de probl¯me physique lors de la 

pratique du ski nautique, t ous les suppléments à payer hors 

mutuelle sont pris en charges. Deuxi¯mement, le fait dôavoir 

une licence, vous serez membres de la fédération de ski 

nautique et de wakeboard. Vous pouvez donc participer à 

lôassembl®e g®n®rale et surtout, plus le nombre de membres 

augmente, plus notre fédération sera fort pour représenter nos 

int®r°ts de skieur. Plus notre club a dôaffili®s, plus nous sommes 

représentatif aux assemblées de la fédération. Troisièmement, 

si vos enfants ou vous voulez participer à nos tests ou à notre 

stage de ski nautique, vous devez évidement être licencié. Pour 

toutes ces raisons et vu le montant demandé pour la licence, il 

est vraiment judicieux dôen profiter. 

 

La saison ne fait que commencer, si vous avez des suggestions, 

nôh®sitez pas ¨ prendre contact avec nous. 

 

Pour la section ski, 

Laurent, Dany et toute lô®quipe. 
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!ÓÓÅÍÂÌÅǲÅ ÇÅǲÎÅǲÒÁÌÅ 

Samedi 26 avril 2015 à 13h 

Ouvert à tous ! 

Au menu  :  

Pâté du chef, crudités et confit d'oignons 
Pavé de dindonneau, sauce poivre vert, 

frites accordéon. 

Adultes  : 20 ú - Enfants en dessous de 12 ans  : 10 ú 

Réservations  avant le 20 avril 2015 auprès de Manu   

MANU-833@hotmail.com - 0495/76.65.06. 

 

"ÁÎÑÕÅÔ ÄȭÏÕÖÅÒÔÕÒÅ 

Samedi 9 mai 2015 à 19h 

Au menu  :  

Crème de Tomates 
Lasagnette et sa salade  

Sorbet 
Dindonneau sauce Champignons 

Gâteau 

Adultes  : 25 ú - Enfants en dessous de 12 ans  : 15 ú 

Réservations  avant le 4 mai 2015 auprès de Manu   

MANU-833@hotmail.com - 0495/76.65.06. 

mailto:MANU-833@hotmail.com
mailto:MANU-833@hotmail.com
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3ÅÃÔÉÏÎ #ÒÏÉÓÉÅǮÒÅÓ 

Petit compte rendu de la saison 2014.  

Tout dôabord, souvenez-vous de mes soucis de moteur en 

descendant ¨ Dinant pour les baignoires en ao¾t 2013,  jôai sorti ce 

moteur pendant lôhiver dernier pour faire les r®parations, verdict 

collecteur dô®chappement perc®, moteur des ann®es 70 dont plus de 

pièces chez le fabricant. Après plusieurs semaines de recherches, je 

trouve chez un dealer Volvo à Zelzate, pendant ce temps, le bloc est 

chez un rectifieur pour une remise à neuf de la partie mécanique, je 

r®cup¯re lôensemble une semaine avant la mise ¨ lôeau. 

Nous repla­ons le bloc nu dans la cale avec lôaide de la grue du 

chantier et de Philou. Il faut après cela remonter les parties marines, 

collecteur, échangeur et pompes.  

Tout fonctionne parfaitement malgré différentes adaptations, les 

pièces de remplacement ne sont pas identiques aux pièces 

défectueuses dont « bricolage » pour la fixation de lôalternateur et la 

sortie dô®chappement. 

Essai ¨ terre, tout est ok. Mise ¨ lôeau, toujours ok et puis soudain, 

tiens plus de compte tour et surtout plus dôaspiration dôeau de 

refroidissement. Verdict accouplement défectueux, il est 18h et nous 

partons pour Namur le lendemain 1er mai. Là je jette les gants, 

complètement abattu ! 

Par chance le chantier travaille en ce jour f®ri®, jôassiste tout dôabord 

¨ lôappareillage des copains, je môatt¯le ensuite au d®montage de la 

pompe, cette fois beaucoup moins accessible, je vais voir le tourneur 

qui me dirige vers le soudeur pour r®cup®rer lôaccouplement 

métallique remis en état une demi-heure plus tard. Je remonte 

lôensemble, quelques moments dôessai, maintenant côest lôimpeller !!  

Je trouve mon bonheur à la boutique du chantier, nouveau 

remontage, ça marche ! 

Je préviens, heureux, mon matelot, nous appareillerons à notre tour 

vers 14h pour rallier le port de Jambe à 19h30. Ca y est, nous y 

sommes ! 
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Nous sommes donc rentrés à Waulsort le WE du premier mai 2014, 

venant, parfois non sans mal de Pont de Loup et après une escale 

dôune journ®e au port de Jambes. Nous avons été rejoints à 

Waulsort par des bateaux hivernant à Givet.  

Après quelques WE à Waulsort, nous sommes montés à Revin pour 

le WE prolong® de lôAscension avec en 2014 des conditions 

climatiques plus clémentes car souvenez-vous que nous étions 

montés en régime crue en 2013. Nous avons optés pour la formule 

VNF de 3 jours nous permettant de monter à Fumay le jeudi de 

lôAscension, ¨ Revin le lendemain et retour en une ®tape vers notre 

port dôattache le samedi.   

Après une sortie intimiste ¨ lô´le dôYvoir avec 3 bateaux en juin, une 

sortie à la régate de baignoires de Dinant au 15 août cette fois sans 

souci m®canique suivie dôun petit  tour jusque Namur, nous avions 

mis sur pied une croisière de fin de saison sur la Haute Sambre.  

Fin septembre a lieu le Grand Pardon Batellerie Plaisance à 

Marchienne organisé notamment pas le club de Landelies, dans la 

mesure o½ nous sommes demandeur dôun amarrage ¨ Landelies, 

nous décidons de participer à cette manifestation qui, si elle est loin 

de se dérouler dans un cadre enchanteur, a le m®rite dôexister 

depuis près de 20 ans et regroupe des plaisanciers qui ont en 

commun le plaisir de naviguer. 

Nous appareillons donc de Waulsort le vendredi 26 septembre 

direction Marchienne puisque le Pardon se déroule les samedi 27 et 

dimanche 28. Escale du jour, Mornimont, au-dessus de lô®cluse, 

comme « dans le temps ». Nous sommes 4 bateaux mais déjà en 

quittant la Meuse et en arrivant sous lô®cluse de Salzinne, la direction 

dôOlfrelausando pr®sente des soucis qui sôaggraveront nécessitant un 

remorquage par Le Robert jusque Pont de Loup. Abandon de nos 

amis au chantier naval et poursuite du voyage à 3 bateaux (Colébi, 

le Robert et Khamsin), Jean Louis nous rejoindra en voiture le soir 

pour le buffet prévu par les organi sateurs du Pardon. 

Le lendemain nous accompagnons les quelques bateaux de 

Landelies pour rejoindre leur port dôattache o½ nous laisserons les 

bateaux une semaine. Le WE suivant direction Erquelinnes avec 

escale à Thuin. Après dissipation de la brume matinale côest une 

super journée ensoleillée qui nous attend en ce début octobre nous 

permettant de naviguer débâchés. Relax à la halte fluviale de Thuin 
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lôapr¯s-midi, shopping pour les filles et rendez-vous le soir dans un 

bateau resto amarré juste derrière nous, repris depuis peu par un 

jeune couple où nous avons délicieusement passé la soirée. 

Le dimanche direction Erquelinnes sous des cieux moins cléments 

mais avec le paysage bucolique de la Haute Sambre. Accueil moins 

chaleureux au YCDF bien que ce club fasse partie de la LMB mais 

côest juste pour laisser nos bateaux en s®curit® une semaine avant 

de regagner Pont de Loup avec de nouveau une escale à Landelies 

pour de longs mois dôhivernage. 

Je dois vous avouer que nous avons été agréablement surpris par le 

dévouement et la sympathie des éclusiers de la Haute Sambre que 

nous pensions déranger en cette fin de saison 2014.  Contents de 

voir des plaisanciers « étrangers » et avides de bavardages. 

Une bien belle croisière de fin de saison pour laquelle je remercie 

encore les participants.  

Notre saison croisière 2015 commencera bien vite avec la croisière 

des Eléphants prévue pour notre remontée de Pont de Loup à 

Waulsort les 01 2 et 3 mai prochains. 

A bientôt. 

Jean Marc COLIN 
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,Å (9#7 ÅÔ ÌÅ #ÏÎÓÅÉÌ Äȭ!ÄÍÉÎÉÓÔÒÁÔÉÏÎ 

Comme pour toute a.s.b.l. notre club se compose dôun conseil 

dôadministration, un petit groupe de personnes extr°mement 

motivées qui sôinvestit pour g®rer notre club house, ses activit®s et 

tout ce qui tourne autour. Pour soutenir lô®quipe dôadministrateurs, 

certains membres passent membre Effectifs ï ceci leur permet de 

participer ¨ lôAssembl®e Générale, de sôexprimer sur les sujets qui y 

sont abordés et deà voter pour les administrateurs entrant ou en 

place.  

Lô®quipe se compose maintenant depuis quelques années de Jean-

Marc Colin, notre président, Daniel Limbourg, notre directeur ski, 

Laurent Teirlinck, sous-directeur ski,  Manuella Vandenberghe au 

secrétariat et Tania Sottiaux à titre de trésorière (notre fidèle 

responsable matériel Philippe Misson a dû se retirer pour des raisons 

de santé) ï Et vous, qui êtes-vous? 

Voici une équipe fixe et stable en place, bien trop stable !! Afin de 

faire tourner correctement le club house, du sang neuf est requis  : 

de nouvelles id®es dôactivit®s, un regard différent  sur les sujets en 

cours, une aide supplémentaire dans la gestion du club, é  

Vous avez quelques heures à consacrer à votre club house, vous 

avez envie de partager vos idées et pourquoi pas participer au 

conseil dôadministration ? Chaque mois, le conseil se retrouve au 

club house autour dôun bon repas et une ambiance familiale car 

finalement, côest ­a notre club ï un accueil familial. Mais il nous 

manque quelque chose, côest certainement VOUS qui nous manquez. 

Tania & Laurent 
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#ÌÕÂ ÅÎ ÄÉÆÆÉÃÕÌÔÅǲ 

Le club house aussi conna´t la crise, la crise ®conomique dôune 

part et la crise pour lôint®r°t de monde nautique dôautre part. 

Alors que nous ®tions plus de 500 membres, aujourdôhui nous 

ne comptons plus quôune petite quarantaine de membres. Cet 

édifice qui nous accueille pour les banquets, le stage de ski et 

autres activités se trouve souvent vide alors que les charges, 

elles, continuent à augmenter : augmentation des taxes 

(SABAM et Rémunération équitable !), investissements pour 

respecter les nouvelles normes introduites par le gouvernement 

(AFSCA et autre), une copropri®t®, é 

Alors que le b©timent nôa dôint®r°t que pour quelques activit®s 

par saison, il devient important de penser le club et son club 

house autrement, il est temps de se mettr e à table et ce AVANT 

que le club house et ses frais ne déterminent un avenir triste 

pour notre club.  

Laurent Teirlinck : «  Nous sommes à un tournant de la vie du 

club et nous avons besoin de vous plus que jamais pour réussir 

ce virage. Jôaimerai que vous r®pondiez pr®sent ¨ lôAssembl®e 

Générale pour que nous puissions trouver ensemble des 

solutions. Nous devons trouver dans un avenir proche des 

solutions pour que le HYCW puisse survivre à la crise ». 

Tania & Laurent 

 

1ÕÅÌÑÕÅÓ ÐÈÏÔÏÓ ÄÅÓ ÔÒÁÖÁÕØ ÐÁÒÔÙ 



 

 

16 
            


